KONCESNA ZMLUVA

NA POSKYTOVANIE SLUZBS{ VO VEREJNOM ZAUJME AO SPOLUPRACI PRI
ZABEZPECOVANI DOPRAVY NA UZEMI
MESTA MALACKY V PRAVIDELNEJ AUTOBUSOVEJ DOPRAVE

uzavretd podla § 261 ods, 2. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, podl'a ust. § 24 zakona ¢. 56/2012 Z. z. o cestnej
doprave v zneni neskorsich predpisov a podla § 1 ods. 2 pism. ae) zdkona o verejnom obstaravani sa tento
zakon nevzt'ahuje na koncesiu na sluzby vo verejnom zaujme v osobnej doprave podl'a osobitného

predpisu.
CLANOK L
ZMLUVNE STRANY
1.1.
Objednavatel’: mesto Malacky
Sidlo: Bernolakova 5188/1A, 901 01 Malacky Slovenska republika
Zastlpené: JUDr. Ing. Juraj Riha PhD.
ICDPH: 00304913
DIC: 2021049393
Banka: PRIMA banka SLOVENSKO, a.s
Cislo G&tu: 3200105003/5600
IBAN:

(dalej len ,,Objednavatel v prislusnom gramatickom tvare)

1.2.

Koncesionar: Slovak Lines Express, a.s.

Sidlo: Mlynské Nivy 5, 821 09 Bratislava Slovenska republika

Zastupeny: Ing. Pavol Labant, predseda predstavenstva
Ing. Martin Olexa, podpredseda predstavenstva

1CO; 44667345

Registracia: v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I v oddieli: Sa, vo vlozke ¢.:
4722/B,

Bankové spojenie: '

IBAN:

SWIFT: SUBASKBX

DIC: 2022792464

ICDPH: SK2022792464

(dalej len ,,Koncesionar“ v prislusnom gramatickom tvare)
(spolu aj ,,Zmluvné strany* v prisluSnom gramatickom tvare)

uzatvaraju tato Koncesnil zmluvu na poskytovanie sluzby vo verejnom zaujme a o spolupraci pri
zabezpecovani dopravy na tizemi mesta Malacky (dalej len ,,Zmluva®)

] é;ANOK 1L
UVODNE USTANOVENIA

2.1. Vyssie uvedené Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu vedené snahou zabezpecit’ primerany rozsah
dopravnych sluzieb v prospech dohodnutych skupin cestujiicich vo vnutrostatnej pravidelnej mestske;j
hromadnej autobusovej doprave (d’alej len ,,MAD*) na izemi mesta Malacky a zaujmom o spolupracu
Zmluvnych stran pri zabezpecovani vnutrostatnej pravidelnej mestskej autobusovej dopravy na uzemi
mesta Malacky a zdmerom upravit pravne a finanéné vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré pri
poskytovani sluzieb vo verejnom zaujme vo vnutrostatnej pravidelnej mestskej autobusovej doprave



2.2.

2.3.

2.4.

3.1
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

vznikaju.

Objednavatel’ je podla § 19 ods. 2 v spojeni s ust. § 24 zakona €. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o cestnej doprave") povinny organizovat’ a zabezpecovat
dopravnu obsluznost’ izemia mesta Malacky v pravidelnej doprave. Dopravnou obsluznostou sa pre
ucely tejto Zmluvy v sulade s § 18 zdkona o cestnej doprave rozumie vytvorenie ponuky primeraného
rozsahu Dopravnych sluzieb vo vnutrostatnej doprave na zabezpecenie MAD na uzemi mesta Malacky.
Primeranym rozsahom sa rozumie pocet spojov za dei, presnost’ a pravidelnost’ jednotlivych spojov na
jednotlivych autobusovych linkach na uspokojenie dopytu prepravy dohodnutych skupin cestujicich
pocas jednotlivych dni v tyzdni pri zohl'adneni moznosti subeznych preprav a prestupu, vzdialenosti k
zastavkam, priepustnosti ciest v priebehu dna, bezpe€nosti preprav, vybavy a kapacity vozidiel a
cestovného pre dohodnutu skupiny cestujucich, ktorou st iba obCania mesta Malacky (d’alej len
»cestujuci®).

Diia 22.09.2021 bola zo strany Objednéavatel’a vyhlasend obchodna verejna sutaz podla § 281 az 288
Obchodného zakonnika v platnom zneni na predmet koncesie ,,Poskytovanie sluzby vo verejnom
zaujme na uzemi mesta Malacky pre dohodnuti skupinu cestujicich v pravidelnej autobusovej
doprave pre mesto Malacky na obdobie od 15.11.2021 do 31.12.2022.“ (d’alej aj ako ,,Stut’az*).
Metodu sutaze zvolil vyhlasovatel’ v stilade s ustanovenim § 1 ods. 2 pis. ae) zakona ¢. 343/2015 Z.z. o
verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podla
¢lanku 5 ods. 1 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 z 23. oktobra 2007 o
sluzbach vo verejnom zaujme v Zelezni¢nej a cestnej osobnej doprave, ktorym sa zruSujui nariadenia
Rady (EHS) ¢. 1191/69 a (EHS) ¢. 1107/70.

Ponuka Koncesionara predlozena v Stt'azi bola na zéklade kritérii Sut’aze vyhodnotena ako uspesna a
Objednavatel’ tito Ponuku Koncesionara prijal.

CLANOK III.
PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je:

3.1.1 zavdzok Koncesionara splnit’ prepravnii povinnost a povinnosti dopravcu len vo vztahu k
dohodnutej skupine cestujucich $pecifikovanej v tejto Zmluve, v Prepravnom poriadku a podla
Cestovného poriadku pocas u€innosti tejto Zmluvy.

3.1.2 zavizok Objednavatel’a pocas celej doby platnosti tejto Zmluvy platit’ Koncesionarovi za Sluzby
podla tejto Zmluvy odmenu za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

. Objednavatel’ udel'uje Koncesionarovi pocas doby trvania tejto Zmluvy vylu¢né pravo na poskytovanie

Dopravnych sluzieb v sieti MAD v meste Malacky podl'a Cestovného poriadku na rok 2021 a rok 2022
k tejto Zmluve a podla kazdej d’alSej aktualizacii (zmene) Cestovného poriadku postupom dohodnutym
v tejto Zmluve.
MAD sa vykonava na uspokojenie prepravnych potrieb cestujucich ako pravidelne opakovana preprava
vopred vymedzeného okruhu cestujucich po vopred urcenej trase - dopravnej ceste s uréenymi
zastavkami na nastupovanie a vystupovanie cestujucich, ktorych Koncesionar prepravuje na tzemi
mesta Malacky podla Prepravného poriadku a Cestovného poriadku. Sucastou MAD je preprava
priru¢nej batoziny, pripadne aj cestovnej batoziny, domacich zvierat a to v zavislosti od dopravnych
moznosti Koncesionara.

Koncesionar na obdobie uc¢innosti tejto Zmluvy ma vyhradné pravo vykonavat MAD na skupine

autobusovych liniek na tizemi mesta Malacky bez ucasti inych Koncesionarov/Dopravcov.

Koncesionar je povinny vykonavat’ Dopravné sluzby $pecifikované v tejto Zmluve podl'a Prepravného

poriadku Koncesionara, podl'a Cestovného poriadku vypracovaného Koncesionarom a odsthlaseného

Objednavatelom (navrh cestovného poriadku pre rok 2021 tvori Prilohu €. 2 tejto zmluvy) a podla

kazdej d’alsej aktualizacii (zmene) Cestovného poriadku postupom dohodnutym v tejto Zmluve.

Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve sa Koncesionar zavézuje:

3.6.1. v pripade mimoriadnej udalosti v doprave, zabezpeCit nahradnu prepravu v primeranom
rozsahu, s prihliadnutim na aktualne personalne a technické moznosti Koncesionara,

3.6.2. zabezpecit, aby jeho zamestnanci vo vztahu k cestujucim dodrziavali normy dobrych mravov,
slusného spravania sa, aby vodi¢i v pripade mimoriadnych situdcii poskytli informacie
cestujucim, aby boli cestujucim v pripade potreby napomocni, aby dodrziavali platnu legislativu
a taktiez predpisy tykajuce sa bezpecnosti prace,

3.6.3. poskytovat sluzby vo verejnom zaujme v sulade s prisluSnymi technickymi normami Slovenskej
republiky a EU a so vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi;

3.6.4. dbat pri plneni predmetu Zmluvy na ochranu zivotného prostredia a dodrziavat’ platné technické,
bezpecnostné, zdravotné, hygienické a iné predpisy, vratane predpisov tykajucich sa zivotného
prostredia;



3.6.5.

niest zodpovednost’ za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Objednavatel'ovi v suvislosti s touto Zmluvou;

3.6.6. dodrzat’ podmienku vymenovania minimalne jedného odborne sposobilého vediceho

3.6.7.

koncesionara, ktorého koncesionar zamestnava alebo ktory ma s koncesionarom uzavretl
zmluvu, na zaklade ktorej veduci dopravy skutocne riadi dopravné ¢innosti koncesionara; v
pripade, ak koncesionar fyzicka osoba podmienku odbornej spésobilosti vediceho dopravy musi
spliiat’ tato fyzicka osoba (koncesionar). Odbornou spdsobilostou vediiceho dopravy sa ma na
mysli odborna spdsobilost podl'a Zakona o cestnej doprave a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ktorou sa ustanovuju spolo¢né pravidla tykajice sa podmienok, ktoré
je potrebné dodrziavat’ pri vykone povolania prevadzkovatel'a cestnej dopravy, a ktorym sa
zrusuje smernica Rady 96/26/ES,

vyhotovit’ a vyvesit’ Cestovné poriadky na oznacnikoch v slovenskom jazyku pocas G¢innosti
tejto Zmluvy;

3.6.8. bezodkladne informovat’ Objednavatel’a o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na

3.6.9.

3.6.10.

3.6.11.

3.6.12.

3.6.13.

3.6.14.

3.6.15.

3.6.16.

3.6.17.

3.6.18.

3.6.19.

3.6.20.

3.6.21.

plnenie tejto Zmluvy,

Koncesionar je povinny pocas celej doby plnenia predmetu zmluvy mat zriadenti web stranku s
dostupnymi informaciami pre cestujtcich - prepravny poriadok, tarifa, mapy tras MAD liniek a
pod.,

Koncesionar je povinny pocas celej doby plnenia predmetu tejto zmluvy mat zriadenu technicka
zéakladiiu, podmienky pre parkovanie autobusov, priestory na Cistenie vnutornych interiérov
vozidiel a umyvanie karosérie,

Koncesionar je povinny pocas celej doby plnenia predmetu tejto zmluvy mat’ k dispozicii
zalozné vozidlo, ktoré je mozné poskytnit’ do 60 minut v pripade poruchy kmeniového vozidla,
Koncesionar je povinny pocas celej doby plnenia predmetu tejto zmluvy mat’ k dispozicii
vypomocné vozidlo, ktoré v pripade potreby vie poskytnut’ na vypomoc kmeniovych vozidiel,
Koncesionar je povinny dodrziavat’ Standardni vybavu vozidiel podla technického popisu
uvedeného v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy,

Koncesionar je povinny vykonavat Dopravné sluzby vyhovujice zédkladnym poziadavkam
plynulosti, pravidelnosti, kapacity, kvality, bezpecnosti prepravy cestujucich, zabezpecovat
sluzby suvisiace s verejnou prepravou osob vratane dopravnych vykonov a v objeme dopravy
ur¢enom v platnom Cestovnom poriadku, ktory je schvaleny Objednévatel'om, prip. v zneni jeho
zmien a dodatkov,

Koncesionar je povinny zapracovat pripadné poziadavky na zmenu Cestovného poriadku na
ziadost’ Objednavatel'a a zmenu Cestovného poriadku predlozit’ Objednavatel'ovi na schvalenie
najneskor v lehote do 15 (pétnastich) dni odo diia doru€enia pisomnej poziadavky na zmenu, ak
v tejto Zmluve nie je uvedend ind lehota. Zmeny budu platné a u¢inné od prvého dila mesiaca,
ktory nasleduje po mesiaci, v ktorom Objednavatel’ schvalil zmenu Cestovného poriadku,
V pripade vykonania takych zmien, ktoré budu predstavovat’ navysenie objemu poskytovanych
Dopravnych sluzieb podl’a tejto zmluvy ma Koncesionar narok na pomerné zvysSenie odplaty za
takéto poskytovanie sluzieb;

Koncesionar je povinny zabezpecovat Dopravné sluzby typmi vozidiel, ktoré st blizsie
Specifikované v Prilohe ¢.3 — Opis predmetu vyzvy k tejto Zmluve, alebo v jej aktualizacii zo
strany Objednavatela ato v pocte potrebnom na poskytovanie Dopravnych sluzieb podla
Cestovného poriadku, minimalne v pocte 3 kusov + jedno vypomocné vozidlo a jedno
zalozné vozidlo (dalej len ,,Minimalny pocet autobusov®). V pripade, ak d6jde k zmene
rozsahu poskytovanych Dopravnych sluzieb, Zmluvné strany sa mézu dohodnit’ na zvyseni /
zniZzeni Minimalneho poctu autobusov. Koncesiondr je povinny Objednéavatel'ovi kazdoro¢ne
spolu s Vyuctovanim dolozit’ prehl'ad vozidlového parku v ¢leneni podl'a jednotlivych typov a
ECV, ktory bol pouzity na poskytovanie Dopravnych sluzieb v predchddzajucom roku s
uvedenim veku kazdého vozidla pocitanom k datumu 31.12. predchadzajiceho kalendarneho
roka,

spitiat’ §tandardnu vybavu vietkych vozidiel podla prilohy &. 3 — Opis predmetu zékazky a
platnych Pravnych predpisov,

evidovat' reklamacie a staznosti od zakaznikov MAD a raz mesacne predkladat ich
anonymizovany sumar a sposob ich rieSenia / vyrieSenia Objednavatelovi.

bezodkladne informovat’ Objednavatel’a o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv
na plnenie tejto Zmluvy,

predlozit’ Objednavatel'ovi Prepravny poriadok najneskor do 15 (slovom: pétnastich) dni odo
dna ucinnosti tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami a kazdi zmenu Prepravného poriadku
do 15 dni odo dria G¢innosti danej zmeny,

dbat pri plneni predmetu Zmluvy na ochranu Zivotného prostredia a dodrziavat platné technickeé,
bezpecnostné, zdravotné, hygienické a iné predpisy, vratane predpisov tykajucich sa Zivotného
prostredia,



3.7

4.1.

4.2.

4.3.

44.

3.6.22. zabezpecit povinné poistenie vozidiel pre pripad zodpovednosti za Skodu spdsobentt
prevadzkovanim cestnej dopravy a ¢innost'ou osaddok vozidiel cestujucim v zmysle prisluSnych
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov,

3.6.23. starat’ sa o bezpecnost, pohodlie a pokojnu prepravu cestujucich, v pripade, ak su cestujuci
ucastnikmi dopravnej nehody postarat’ sa o ich bezpecnost’ a zdravie, zabezpecit' prvii pomoc
prip. ndhradnu prepravu a dbat’ na zvySovanie kultiry cestovania,

3.6.24. zabezpecit, aby posadka autobusu alebo iné opravnené osoby Koncesionara poskytli cestujucim
akékol'vek potrebné informacie tykajuce sa podmienok ich prepravy, najmi ich prav a
povinnosti, priebehu prepravy, a inych informacii tykajacich sa prepravy cestujucich,

3.6.25. v spolupraci s Objednavatel'om utvarat’ podmienky na prepravu telesne a zrakovo postihnutych
0s0b, zabezpecit' zvySenie pohodlia prepravy starych l'udi, tehotnych Zien a matiek s malymi
detmi.

. Objednavatel’ sa zavizuje:

3.7.1. poskytovat Koncesionarovi odmenu za poskytovanie sluzby vo verejnom zaujme, ako zdviazok
vyplyvajici z tychto sluzieb podrobne $pecifikovanu v Clanku III tejto Zmluvy;

3.7.2.  ze podklady a informéacie poskytnuté od Koncesionara v suvislosti s predmetom tejto Zmluvy
pouzije vyluéne v nevyhnutnom rozsahu, na tiely uvedené v tejto Zmluve, bude ich utajovat’ a
nespristupni ich tretim osobam v sulade s platnou legislativou s vynimkou ked’ pIni povinnosti
jemu vyplyvajicich zo zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich zadkonov (d’alej len ,zdkon o slobode
informacii). Objednavatel’ je povinny pri plneni povinnosti vyplyvajicich pre neho zo zakona
o slobode informacii postupovat’ v zmysle tohto zakona;

3.7.3. v pripade zmeny Cestovného poriadku informovat’ Koncesionara s takouto pripravovanou
zmenou vopred za uc¢elom vylucenia moznych negativnych dopadov suvisiacich s poskytovanim
sluzieb vo verejnom zaujme;

3.7.4. bezodkladne informovat Koncesionara o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
plnenie tejto Zmluvy,

3.7.5. Objednavatel je povinny schvalit Cestovny poriadok v dostatoénom ¢asovom predstihu tak, aby
bol Koncesionar schopny dodrzat’ lehotu na zverejnenie Cestovného poriadku podla ust. § 15
ods. 5 Zakona o cestnej doprave, pokial Objednavatel neschvali Cestovny poriadok
v dostato¢nom ¢asovom predstihu (bez ohl'adu na dovod) zavézuje sa v plnom rozsahu nahradit’
Skodu Koncesionarovi, ktora mu vznikne v suvislosti s porusenim takejto povinnosti zo strany
Objednavatela;

3.7.6. Objednavatel je povinny umoznit’ Koncesionarovi vyber subdodavatel'ov na ¢ast’ Dopravnych
sluzieb podl'a tejto Zmluvy za predpokladu, Ze vyber subdodévatel'a bude uskuto¢neny v sulade
s Pravnymi predpismi zakona o verejnom obstaravani.,

CLANOK 1V. ] )
PODMIENKY POSKYTOVANIA A ROZSAH DOPRAVNYCH SLUZIEB

Zmluvné strany sa dohodli, ze Koncesionar zabezpeci pocas trvania Zmluvy poskytovanie dopravnych
sluzieb minimalne v rozsahu 5.260 KM pri §tandardnej trase bez obchadzky v obdobi od 15.11.2021 do
31.12.2021 a minimalne v rozsahu 44.120 KM v obdobi od 01.01.2022 do 31.12.2022, spolu za celé
obdobie minimalne 49.380 KM.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial tdto Zmluvy neurcuje inak zavdzny objem vykonov ako aj
podrobné zavdzné podmienky poskytovania dopravnych sluzieb za prislusny kalendarny rok upravuje
Cestovny poriadok schvaleny pre rok 2022 Objednavatelom..

Objednavatel’ je opravneny pocas ucinnosti tejto Zmluvy jednostranne zvysit rozsah Dopravnych
sluzieb (KM) maximalne o 10 % (desat’ percent) (vratane) oproti Zaviznému objemu KM
z nasledovného dévodu: ak v désledku vzniku / zmeny / zaniku dopravnych sluzieb (napr. zriadenie,
zruSenie Skolského zariadenia, vznik, zanik pracovnych prilezitosti, zmena technického stavu
a priechodnosti ciest na trase autobusovej linky a pod.) bude potrebné vytvorit' nové / zmenit’ existujuce
spoje a /alebo linky, t. j. z dévodu zaujmu Objednavatela bude potrebné zmenit’ rozsah Dopravnych
sluzieb — existenciu dovodu na zmenu a ani samotny dopad zmeny Objednavatel’ nie je schopny v Case
uzavretia Zmluvy predvidat’.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek navysenie rozsahu Dopravnych sluzieb podla bodu 4.1
Zmluvy a bodu 4.3 Zmluvy nesmie v sthrne, za celé obdobie trvania tejto Zmluvy, presiahnut’ 25 %
(dvadsatpat’ percent) z Planovaného objemu KM. Zmluvné strany opdtovne bert na vedomie, Ze
existenciu dovodu (¢i, kedy a v akom rozsahu nastane) zmeny a ani samotny dopad zmeny Objednavatel’
nie je schopny v Case uzavretia Zmluvy predvidat — Objednavatel’ vie predvidat’ zmenu len vo
vSeobecnej rovine.



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

Objednavatel’ sa aj bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto Zmluve zavizuje akceptovat’ mesacné
Obchadzky do vysky (vratane) 1 % zo Zaviazného objemu KM pripadajicich podla aktualne platného
Cestovného poriadku na kalendarny mesiac, v ktorom doslo k Obchadzke (d’alej len ,,Pripustné
Obchadzky*). Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze akékol'vek Obchadzky nad rozsah Pripustnych
Obchadzok je Objednavatel’ povinny vopred véas oznamit' Koncesionarovi, pricom Koncesionar si
nasledne pisomne odsuhlasi s Objednavatel'om d’al$i postup — vyhotovenie dodatku k tejto Zmluve sa
nevyzaduje. Obchadzkové trasy budii vyuctované v ramei mesaénych Vykazov s uvedenim dizky
Obchadzkovych tras (t. j. pocet skutocne ubehnutych KM), liniek, ktorych sa Obchadzky tykaju.
Koncesionar sa v su¢innosti s Objednavatel'om zavézuje vynakladat’ maximalne usilie pri optimalizacii
spojov liniek v dotknutom izemi mesta Malacky s ciel'om ich efektivneho a hospodarneho vyuzitia.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak nastani okolnosti suvisiace s vy$§ou mocou ako pravnou
skuto¢nost’'ou, spocivajucou v mimoriadnej, nepredvidatelnej, neodvratite'nej a nezavinenej udalosti,
(napr. vratane, nie vSak vyluéne Strajku alebo nepriaznivych poveternostnych podmienok), ktoré
znemoznia alebo obmedzia Koncesionara v poskytovani dopravnych sluzieb podla tejto Zmluvy,
Koncesionar vykona dopravné sluzby len v rozsahu moznom, a to vzdy s prihliadnutim na bezpe¢nost’
cestujucich. V pripade vzniku takejto situacie je Koncesionar povinny o nej bezodkladne informovat
Objednavatela. Takato skuto¢nost’ sa pre ucely tejto Zmluvy nepovazuje za zmenu v rozsahu plnenia
dopravnych sluzieb a do stanoveného limitu minimalneho, alebo maximalneho objemu vykonov sa v
rozsahu zmeny plnenia nezapocitava.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze pocas platnosti prislusnych cestovnych poriadkov moze dojst’ k
docasnej zmene trasy spojov liniek v dosledku vyluk, uzavierok a obchadzok (,,d’alej ,,Obchadzkové
trasy* v prislusnom gramatickom tvare), inych ako je obchddzka uvedena v bode 4.5. tejto Zmluvy. Za
relevantné sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju len obchadzkové trasy, ktoré si Zmluvné strany oznamili
a pisomne si ich odsuhlasili. Takéto odsthlasenie sa nevyzaduje na obchddzkové trasy, ktoré boli
spdsobené objektivnou nemoznostou prejazdu po trase povodne odsuhlasenej Zmluvnymi stranami.
Pisomné odsuthlasenie musi obsahovat’ dizky obchadzkovych tras s vy&islenim navysenych/zniZenych
KM oproti povodnym trasam (KM), pocty spojov liniek, ktorych sa obchadzkové trasy tykaju a pocet
dni pocas ktorych budu spoje prevadzkované po obchadzkovej trase.

éLANpg( V.
DOBA PLATNOSTI A UCINNOSTI ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to od 15.11.2021 do 31.12.2022. Tato Zmluva nadobuda

platnost’ dilom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami s i¢innost’ou od 15.11.2021. Zmluva bude

zverejnena na webovom sidle Objednavatela. Povinnost’ zverejnit’ zmluvu vyplyva z ustanovenia §5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacif) v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany su opravnené vypovedat’ Zmluvu aj bez udania dovodu. Vypovedna doba je 3 mesaéna

a zacina plynut’ prvy deil mesiaca nasledujuceho po mesiaci v ktorom bola druhej Zmluvnej strane

vypoved dorucena.

Zmluvné strany su opravnené odstupit’ od Zmluvy len z dovodov uvedenych v bodoch 5.2.1. a 5.2.2.

tejto Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran nadobuda u¢innost’ doru¢enim

oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

5.3.1. Objednavatel’ je opravneny odstupit’ od Zmluvy, ak Koncesionar zavazne porusi povinnosti
podla Zmluvy. Zavaznym poruSenim povinnosti Koncesionara sa rozumie neposkytovanie
Sluzieb vo verejnom zaujme vylu¢ne z dovodov na strane Koncesiondra po dobu viac nez pat’
(5) dni, pokial’ Koncesionar neodstrani toto zavazné porusenie povinnosti ani v dodato¢nej lehote
desiatich (10) dni poskytnutej Objednavatel'om na napravu v pisomnej vyzve.

5.3.2. Koncesionar je opravneny odstupit’ od Zmluvy, ak Objednavatel’ zavazne porusi povinnosti
podla Zmluvy. Zavaznym porusenim povinnosti Objednavatela sa rozumie omeSkanie
Objednavatela so zaplatenim odmeny vo vyske a sposobom podla bodu Clanku VIII tejto
Zmluvy o viac nez tridsat’ (30) dni po dni splatnosti odmeny, pricom neddjde k naprave ani v
dodato¢nej lehote desiatich (10) dni poskytnutej Koncesionarom na napravu v pisomnom
upozorneni.

VCLANOK VI.
KONTROLA DODRZIAVANIA PREDMETU ZMLUVY

Kontrolu plnenia dopravnych vykonov vykonava priebezne povereny zamestnanec mesta Malacky na
zaklade vykazov skuto¢ne realizovanych vykonov za kazdy mesiac zmluvného obdobia predkladanych
Koncesionarom. Koncesionar odovzda vykaz najneskor do 10. pracovného diia nasledujuceho mesiaca.
Koncesionar sa zavdzuje posielat poverenému zamestnancovi mesta Malacky Vystup z



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8. 1.

8.2.

8.3.

monitorovacieho zariadenia (GPS) o meskaniach a predcasnych odchodoch v pripade poziadavky
Objednéavatela.

] CLANOK VII. ] ,
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Koncesionar je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych informacii
poskytovanych Objednavatel'ovi v suvislosti s touto Zmluvou.

Zmluvné strany su povinné na pisomnu ziadost’ druhej Zmluvnej strany predlozit’ informécie a
dokumentéciu stvisiacu s plnenim tejto Zmluvy a to aj mimo sprav a terminov uvedenych v tejto
Zmluve.

Koncesionar je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou,
auditom alebo overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly, auditu alebo overovania na mieste v
lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly, auditu alebo overovania na mieste.
Koncesionar je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly, auditu alebo
overovania na mieste informaciu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni.

Zmluvné strany maju za to, Ze samotné uzatvorenie tejto zmluvy, o ktoré Objednadvatel’ Koncesionara
poziadal a nasledné plnenie z nej vyplyvajucich povinnosti, su v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi; bez ohl'adu na uvedené sa vSak Zmluvné strany dohodli, ze v pripade ak Koncesionarovi
vznikne akékol'vek §koda v dosledku skutoénosti, Ze prislusny orgéan §tatnej spravy, predovietkym Urad
pre verejné obstaravanie, alebo sud pravoplatne potvrdia, ze Objednavatel’ nepostupoval ohladne
zadania vykonov a sluzieb realizovanych Koncesionarom pre Objednavatela podla tejto Zmluvy v
sulade s prislusnymi pravnymi predpismi vztahujicimi sa na verejné obstaravanie, predovsetkym zak.
¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, Objednavatel’ nahradi Koncesionarovi akikol'vek skodu, ktora mu z uvedeného dosledku
vznikla, predovsetkym rdzne sankcie, pokuty alebo penale ktoré boli ulozené Koncesionarovi v tejto
suvislosti, ako aj akukol'vek inu skodu ktora Koncesionarovi vznikla z dovodu predcasného ukoncenia
tejto Zmluvy ako nasledok hore uvedenych skutocnosti, vratane uslého zisku.

éLANOIg VIIL ]
ODMENA ZA POSKYTNUTE SLUZBY VO VEREJNOM ZAUJME

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
8.1.1. Koncesionar vyuctuje skutoéne odjazdené KM za rok 2022 mesacne, po ukonéeni kalendarneho
mesiaca. Skutocné odjazdené KM za obdobie od 15.11.2021 do 31.12.2021 vyuétuje do

15.1.2022.

8.1.2. Objednavatel’ uhradi skuto¢ne odjazdené kilometre po ukonceni mesiaca po predlozeni faktury
bez formalnych nedostatkov s vykazom o vykonoch - skuto¢ne odjazdenych KM
Koncesionarom.

Objednavatel sa zavizuje, za poskytnuté Dopravné sluzby mesacne uhradzat’ Koncesionarovi odmenu
v lehotach splatnosti do 15 dni odo diia dorucenia faktury podla tejto Zmluvy a v dohodnutej vyske
odmeny v zmysle prilohy ¢. 1 tejto zmluvy. Akékol'vek platby, ktoré je Objednavatel’ povinny uhradit’
Koncesionarovi su povazuju za uhradené diiom pripisania prislusnej platby na ucet Koncesionara, ktory
je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Finan¢né prostriedky ur€ené na tthradu nékladov spojenych s realizaciou verejného zaujmu, ktoré boli
pouzité Koncesiondarom v rozpore s ucelom, na ktory boli poskytnuté, musi Koncesionar vratit
Objednavatelovi na tucet, z ktorého boli poukdzané do 10 dni od Objednavatelom ddkazne
preukazaného porusenia povinnosti Koncesionara uvedenej v tomto bode.

Nakladova cena za 1 KM zahfiia vSetky niklady Koncesionira vratane primeraného zisku,
potrebné na zabezpecenie SluZieb vo verejnom zaujme vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

8.4 Vyska nakladovej ceny za 1 KM na obdobie od 15.11.2021 do 31.12.2022 podrla typu vozidla je blizsie

9.1.

9.2.

Specifikovana v prilohe ¢. 1 Nakladova cena MAD v meste Malacky.

CLANOK IX. ]
KONTROLA PLNENIA ZAVAZKU

Kontrolu plnenia zavdzku a dojednani vyplyvajucich z tejto Zmluvy kond priebezne povereny
zamestnanec Objednavatel’a na zaklade vykazov uvedenych v bode 9.2. za kazdy mesiac zmluvného
obdobia predkladanych Koncesionarom.

Koncesionar je povinny po skonceni kalendarneho Stvrtroka t.j. k 31.03.2022, 30.6.2022, 30.09.2022 a



k 31.12.2022, predlozit Objednavatelovi mesacné tdaje uvedené v bode 9.2.1. a po skoncCeni
kalendarneho mesiaca udaje uvedené v bode 9.2.2. Koncesionar predlozi nasledovné vykazy a vystupy
uvedené vbodoch 9.2.1. 29.2.2. Objednavatelovi do 15 dni po ukonceni sledovaného obdobia (Stvrtrok,
mesiac) v pisomnej aj v elektronickej podobe. Za obdobie od 15.11.2021 do 31.12.2021 Koncesionar
predlozi nasledovné vykazy a vystupy uvedené v bodoch 9.2.1. a 9.2.2. Objednavatel'ovi najneskor do
15.01.2022.
9.2.1. Mesacny vykaz o vykonoch - v ktorom sa uvedie k jednotlivym linkam pocet spojov, pocet
prepravenych osob, pocet cestovnych listkov, pouzity typ vozidla na jednotlivé trasy atd’..
9.2.2. Vystup z monitorovacieho zariadenia o meskaniach a predCasnych odchodoch v pripade
poziadavky Objednavatela.

CLANOK X.
SPORY

10.1 Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze si budil vzajomne v¢as oznamovat’ vSetky okolnosti, ktoré by mohli
viest’ ku sporom, budt o nich rokovat,, aby sa mohli riesit’ dohodou.

10.2 K sudnemu sporu pristipia Zmluvné strany len v pripade, ak vzajomnym dohodovacim konanim
nedodjde k dohode do 60 dni od predloZenia druhej zmluvnej strane sporného naroku. Zmluvné strany
sa dohodli na prislusnosti sudu Slovenskej republiky.

éLANOK XL
OSOBITNE USTANOVENIA

11.1Kontrolu Cerpania finan¢nych prostriedkov poskytnutych z rozpo¢tu mesta Malacky vykonava povereny
zamestnanec mesta Malacky.
CLANOK XII.
UDAJE O SUBDODAVATELOCH

12.1 V pripade, ak Koncesionar planuje realizovat Zmluvu (/jej Cast’) prostrednictvom subdodavatelov,
Koncesionar vyplni udaje o subdodavatel'och v rozsahu podl'a prilohy ¢. 4 - Subdodavatelia k tejto
Zmluve. Subdodavatel koncesiondra musi spitiat’ vietky podmienky poskytovania a rozsahu
dopravnych sluzieb upravené v tejto Zmluve.

12.2 Koncesionar je povinny pisomne oznamit’ Objednavatel'ovi akikol'vek zmenu tidajov o existujucich
subdodavatel'och uvedenych v prilohe ¢. 4 — Subdodavatelia k tejto Zmluve do 5 (piatich) pracovnych
dni odo dia zmeny.

12.3 Koncesionar je povinny predlozit Objednavatelovi pisomné oznamenie o planovanej zmene
subdodavatela (vymene / ukonéeni spoluprace) alebo o =zapojeni nového subdodavatela
aktualizovanim udajov podla prilohy ¢. 4 — Subdodavatelia; Koncesionar oznami Objednavatelovi
tiez datum, k akému planuje zmenu v subdodavatel'och uskuto¢nit’. Podmienkou realizacie zmeny je
udelenie pisomného suhlasu Objednavatela s realizaciou zmeny. Objednavatel je opravneny
odmietnut’ udelit’ sthlas, ked subdodavatel' nespitia vyssie uvedené podmienky. Objednavatel je
povinny udelit’ stihlas /odmietnut’ udelit’ stihlas najneskoér do 5 (piatich) pracovnych dni odo dna
dorucenia oznamenia o pldnovanej zmene Objednavatel’'ovi; zmena bude ucinna odo dna datumu
uvedeného v ozndmeni Koncesionara ako didtum uskuto¢nenia planovanej zmeny alebo odo dna
dorucenia sthlasu Objednavatela s uskutocnenim zmeny Koncesionarovi, a to podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane neskor; pre vylucenie pochybnosti plati, Ze dodatok k tejto Zmluve nie je potrebné
uzavriet’.

12.4 Uvedené pravidla sa aplikuju tiez na pripad, ak Koncesionar poskytoval Dopravné sluzby
prostrednictvom vlastnych kapacit, ale v priebehu Zmluvy sa rozhodne urciti ¢ast’ predmetu Zmluvy
realizovat’ prostrednictvom subdodévaterla.

) éyANOK XIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

13.1 Poziadavky na akukol'vek zmenu v cestovnych poriadkoch, avSak nemajice vplyv na pocet
dohodnutych KM podla tejto Zmluvy (vratane zmluvne dohodnutého navysenia KM), resp. zmena v
cestovnych poriadkoch tykajica sa obchadzkovych tras uvedenych v bode 4.3. sa budu riesit’ formou
dodatku k tejto Zmluve. Zavizky Objednavatela podla Clanku VII. tym nie st dotknuté.

13.2 Pravne vztahy touto Zmluvou zvlast’ neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika a
Obcianskeho zakonnika a inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov.



13.3 Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch - po dve (2) vyhotovenia pre kazdu zo
Zmluvnych stran.

13.4Neoddelitel'nou sucast’'ou tejto Zmluvy su prilohy:

Priloha ¢. 1: Nakladova cena za MAD v meste Malacky

Priloha ¢. 2: Cestovny poriadok 2021

Priloha ¢. 3: Opis predmetu vyzvy

Priloha ¢. 4: Subdodavatelia
V Malackéch diia 12.11.2021 V Bratislave dila 12.11.2021
Objednavatel’: Koncesionar:

mesto Malacky

podpisané podpisané

Podpis: Podpis:

Meno: JUDr. Ing. Juraj Riha, PhD., Meno: Ing. Pavol Labant
Funkcia: primator Funkcia: predseda predstavenstva
Meno: Ing. Martin Olexa

Funkcia: podpredseda predstavenstva



Priloha ¢.1 k Zmluve - Nakladova cena za MAD v meste Malacky

Minibus/ Vozidlo od 15 do 22

Jednotkova cena za jeden

31.12.2022

cestujucich kilometer trasy bez DPH
Obdobie od 15.11.2021 do 3,40 €
31.12.2021

Obdobie od 01.01.2022 do 3,40 €

Standard/ Vozidlo od 22 do 35

Jednotkova cena za jeden

cestujucich kilometer trasy bez DPH
Obdobie od 15.11.2021 do 4,23 €
31.12.2021

Obdobie od 01.01.2022 do 4,23 €

31.12.2022




Priloha ¢. 4 Subdodavatelia

Zoznam subdodavatel’ov - nie su

Udaje o osobe oprdvnenej Podiel na
Pe Nazov firmy a sidlo konat za subdodavatela Predmet dodavok, prac alebo celkovom
| subdodavatela, ICO | (meno a priezvisko, adresa sluZieb objeme
pobytu, datum narodenia) dodavky (%)




